Weihnachtsliedermedley

Von Wolfram Nagel und Oliver Kiesé

Vorspiel.: Feliz Navidad. Feliz Navidad. Feliz Navidad. Prospero Ano y felicidad  (2x)

Rudolph (Thomas):

You know Dasher and Dancer and Prancer and Vixen,

Comet and Cupid and Donner and Blitzen,

But do you recall the most famous reindeer of all?

Rudolph The Red Nosed Reindeer had a very shiny nose,

And if you ever saw it, you would even say it glows.

All of the other reindeer used to laugh and call him names.

They never let poor Rudolph join in any reindeer games.

Then one foggy Christmas Eve, Santa came to say,

“Rudolph, with your nose so bright, won’t you guide my sleigh tonight?”

Then how the reindeer loved him, as they shouted out with glee:

“Rudolph The Red Nosed Reindeer, you’ll go down in history!” (2x ab Rudolph)

Zw.: Feliz Navidad. Feliz Navidad. Feliz Navidad. Prospero Ano y felicidad  (2x)

Frosty (Georg):

Frosty the Snow Man was a jolly, happy soul 
with a corncob pipe and a button nose and two eyes made out of coal.
Frosty the Snow Man is fairy tale, they say;

He was made of snow but the children know how he came to life one day.

There must have been some magic in that old silk hat they found,

For when they placed it on his head he began to dance around. Oh,

Frosty the Snow Man was alive as he could be,

And the children say he could laugh and play just the same as you and me

Frosty the Snow Man knew the sun was hot that day,

So he said, “Let’s run and we’ll have some fun now before I melt away.”

Down to the village with a broomstick in his hand,

Running here and there all around the square sayin’, “Catch me if you can.”

He led them down the streets of town right to the traffic cop,

And he only paused a moment when he heard him holler, “Stop!”

For Frosty the Snow Man had to hurry on his way,

But he waved goodbye sayin’, “Don’t you cry, I’ll be back again someday.

(Thumpety thump thump, Thumpety thump thump, look at Frosty go.
Thumpety thump thump, Thumpety thump thump, over the hills of snow.)

Zw.: Feliz Navidad. Feliz Navidad. Feliz Navidad. Prospero Ano y felicidad  (2x)

Santa Claus (Peter):
You better watch out, you better not cry, better not pout, I’m telling you why:
Santa Claus is comin’ to town.

He’s making a list and checking it twive, gonna find out who’s naughty and nice.

Santa Claus is comin’ to town.

He sees you when you’re sleepin’. He knows when you’re awake.

He knows if you’ve been bad or good, so be good for goodness sake. Oh!

You better watch out, you better not cry, better not pout. I#m telling you why: 
Santa Claus is comin’ to town.

Zw.: Feliz Navidad. Feliz Navidad. Feliz Navidad. Prospero Ano y felicidad  (2x)

Kling, Glöckchen (Oliver):

Kling, Glöckchen klingelingeling, kling, Glöckchen, kling.

Lasst mich ein, ihr Kinder, ist so kalt der Winter,

öffnet mir die Türen, lasst mich nicht erfrieren.

Kling, Glöckchen klingelingeling, kling, Glöckchen, kling.

Kling, Glöckchen klingelingeling, kling, Glöckchen, kling.

Mädchen hört und Bübchen, macht mir auf das Stübchen,

bring euch milde Gaben, sollt euch dran erlaben.

Kling, Glöckchen klingelingeling, kling, Glöckchen, kling.

Kling, Glöckchen klingelingeling, kling, Glöckchen, kling.

Hell erglühn die Kerzen, öffnet mir die Herzen,

will drin wohnen fröhlich, frommes Kind, wie selig!

Kling, Glöckchen klingelingeling, kling, Glöckchen, kling.

(Zw.: Feliz Navidad. Feliz Navidad. Feliz Navidad. Prospero Ano y felicidad  (2x))

O Tannenbaum (Detlef)

O Tannenbaum, o Tannenbaum, wie grün sind deine Blätter.

Du grünst nicht nur zur Sommerzeit, nein auch im Winter, wenn es schneit!
O Tannenbaum, o Tannenbaum, wie grün sind deine Blätter.

O Tannenbaum, o Tannenbaum, du kannst mir sehr gefallen.

Wie oft hat nicht zur Weihnachtszeit ein Baum von dir mich hoch erfreut!

O Tannenbaum, o Tannenbaum, du kannst mir sehr gefallen.

O Tannenbaum, o Tannenbaum, dein Kleid will mich was lehren.

Die Hoffnung und Beständigkeit gibt Trost und Kraft zu jeder Zeit.

O Tannenbaum, o Tannenbaum, dein Kleid will mich was lehren.

Feliz Navidad (alle):

Feliz Navidad. Feliz Navidad. Feliz Navidad. Prospero Ano y felicidad  (2x)

I want to wish you a Merry Christmas, with lots of presents to make you happy.

I want to wish you a Merry Christmas from the bottom of my heart. 

I want to wish you a Merry Christmas, with mistletoe and lots of cheer.

With lots of laughter throughout the years from the bottom of my heart.

Feliz Navidad. Feliz Navidad. Feliz Navidad. Prospero Ano y felicidad  (2x)

Do they know it’s Christmas? (alle):

It’s Christmastime, there’s no need to be afraid.

At Christmastime, we let in light and we banish shade.

And in our world of plenty we can spread a smile of joy.

Throw your arms around the world at Christmastime.

But say a prayer, to pray for the other ones at Christmastime.

It’s hard, but when you’re having fun there’s a world outside your windows,

And it’s a world of dread and fear where the only water flowing is the bitter sting of tears.

And the Christmas bells that ring there are the clanging chimes of doom.

Well, tonight thank God it’s them instead of you.

And there won’t be snow in Africa this Christmastime,

The greatest gift they’ll get this year is life. Oh.

Where nothing ever grows, no rain or rivers flow,

Do they know it’s Christmastime at all?

Here’s to you, raise a glass for ev’ryone; here’s to them underneath that burning sun.

Do they know it’s Christmastime at all?

Feed the world. Feed the world,

Let them know it’s Christmastime again (repeat and fade)

Intermezzo zum Umziehen

Feliz Navidad (alle):

Feliz Navidad. Feliz Navidad. Feliz Navidad. Prospero Ano y felicidad  (2x)

I want to wish you a Merry Christmas, with lots of presents to make you happy.

I want to wish you a Merry Christmas from the bottom of my heart. 

I want to wish you a Merry Christmas, with mistletoe and lots of cheer.

With lots of laughter throughout the years from the bottom of my heart.

Feliz Navidad. Feliz Navidad. Feliz Navidad. Prospero Ano y felicidad  (2x)

